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Olyan ez az omladozó, csupaseb városrész, mint 
egy nagy beteg. Akinek az életéről már régen lemond­
tak az orvosok és a természet csodájaképpen mégis él. 
tengődik, ha injekciókkal is; állandó tatarozással, de 
mégis csak itt van, meghazudtolva minden jóslatot és 
lemondó diagnózist. A Tabán, amelynek lerombolását 
már tiz évvel ezelőtt elhatározta az illetékes faktor, 
még ma is áll pittoreszk történelmi emlékeként sok vi­
hart látott koroknak. A szűk macskaköves utcák ma is 
őrzik azokat az emlékeket, amelyek az 500—000 év előtti 
építő művészet finom, veritékes munkáit dicsérik. Az apró, 
diiledező s sokszor halálraítélt földszintes házak eresze 
alatt végigvonul a reneszánsz, rokokó és barokk minden 
ornamentikája, a házak udvarán a régi öblös, árkádos 
folyosók, az udvarok alatt rejtélyes pinee-utak, a törté­
nelem és legenda szerint egykor kazamaták és a sárga, 
meg fehér falak közé szorított szűk kis utcavölgyekben 
elillant ifjúságunk, amelynek ezek a sikátorok voltak 
légii űségesebb kísérői.
A kis beszügellések. 
ahol alkonyaikor el­
csattant az első csók, 
az árva, hegybeszaladó 
különös nevű kis ut­
cák, amelyek tizen­
nyolc-éves korunkban a 
legbűbájosabb lm vóhe- 
lyek voltak a lármá­
san fejlődő Budapes­
ten.

Persze, sok minden 
megkopott. Nemcsak 
az ifjúságunk, de a 
Tabán is, amelynek 
eredeti színeit talán 
már csak K rú d y  G yula  
patinás írásai őrzik és 
azok a régi, finom le­
velek, amelyekben egy­
szer Vay S á n d o r  gróf 
írt a P esti H ír la p  ha­
sábjain ¡i tabáni há­
zakról és emberekről 
„Ti égi h á za k  és csa lá­
d o k“ címen. Azért, ha 
igy bolyong az ember, 
hogy megkeresse a régi 
Tabánt (s talán a régi 
magunkat is), még 
megtalál néhány há­
zat, öregasszon yosan
gubbasztó kis viskót, 
amelynek halálra Ítélt 
falai egy darab törté­
nelmet őriznek.

Itt valaha minden 
háznak külön elneve­
zése volt. „F e h é rk e ­
r e s z t „ A r a n y k e r e s z t “ ,
„B ú r o m  k o ro n a “ ,  „ V ö­
rö s  sü n “, „ F e h é r  g a ­
la m b “, „H ú ro m  c se ­
r e s z n y e “ stb. stb. A

legnevezetesebb háza. Ezt, mint sok más tabáni házat 
is, a M ű e m l é k e k  O r s z á g o s  B iz o t t sá g a ,  hivatalosan „mű­
emléknek" nyilvánította és mint ilyent kezeli. Kiviil egy­
emeletes épület, amely már mélyen az úttest alá siily 
lyedt. Így, külsőleg, talán még groteszkebb is, mint a 
többi. Két kis erkélye majdnem a kocsin tat éri, látszik, 
hogy valaha nem kellett betörőktől tartani a Tabánban. 
A falba beépített vázák, szobrok. A lépcsők alatt pedig 
egy hatalmas, széiesszáju kaim, amelyiken egy kétiovas 
hintó is könnyen befért akkor, mikor még hinták jár­
tak Pest-Budán.

Nehéz ereszkedő árkádok alatt jut az ember az ud­
varba. Olyan ez, mint egy elhagy irtott lovagvár. Merev- 
vonalú zárt folyosók, kemény, széles oszlopok mindenütt.

— Ma már inkább látványosság ez, — magyarázza 
a Tabán egyik lelkes szakértője — leginkább külföldiek 
nézik. A ,.1'Vtiérkerexzí" ház körülbelül 250 éves s erről

irta egyik legszebb no­
velláját néhai V a y  
S á n d o r  gróf.

A ház utcai frontján 
egy vaskoré,skedés, 110 
éves. Itt. még őrzik a 
tradíciókat, a kis bolt 
apáról fiúra száll és 
végigh a reol va J i áború t, 
tőzsdei kon j un k túrát, 
dekonjunktúrát, forra­
dalmakat, miegyebe­
ket, marad a ..Pohár- 
kereszt “-házban, mint 
maga is egy emlék.

Egyébként ebben a 
kis épületben rendez­
ték József császár ide­
jében a „lovagi torná­
kat.“. Ezek már In kábít 
paródiái, voltak, ugyan 
a régi lovagi játékok­
nak, amelyeket, az első 
emelet I lentiekben 
azonban díszes udvari 
ii unt*pé 1 yek ki sé ri ek.

Azután tovább a dii­
ledező, szűk kis utcá­
kon a ,,török házig“, 
Ország!) áz-u Ica 0„ ez 
is a Tabán egyik leg­
féltettebb kincse, talán 
cl kori i v ás ke re tbeu a z 
évszá m : 1080. Oku pa 
sötét, beárnyékolt vo­
nal. minden o.rnamuri­
sén a Kelet Ízlése és 
nehézkes i n íí vésze t e„
Ebben a házban lakott 
egyébként 1848-ba n 
U d y u a u .  A ház pincéje, 
amely a (jeliért begyig 
húzódik, ma már telve 
talajvízzel. Egykor ka­
zamata volt.

A  H A L D O K L Ó  T A B Á N .

„F e h é rk e re s z t“ a mai Batthyány-téren áll. a Tabán egyik

, 1  v en  'l’u b á n  egyik. J e lle g ze te s  u In,  fa.
O



t l /o h lv i tÚ g -H te a .

A. legrégibb ház a z  O r szó f fh d z -u t -m  20. f í t s z á z t i z é v e s .  
Ennek ;i (I[szilése őrzi ;i légiisztább mór stílust egész 
Budapesten. Mint egy keleti meséskönyv illusztrációja, 
csupa egymásba fonódó hármas hullámvonal, meredek 
holthajtás, kacska.ringó« folyosó. A szomszédos ház — 
ennek az öccse HOC éves. Mindkettő már a M ű e m l é ­
k e k  O r s s d g o s  H i z o t l s á f fá m ik  kezelésében van.

Az Iskola-téren van a „l i o t e r  I g l “, a vörös sün háza. 
Kajla égy kőtábla a következő felírással: „ E z ro l l  I. L a ­
jo s  k i r á l y  id e jű b e »  h o n t  M ik ló s  n o d o r n a k , a m a i  1‘á l j f y  
(/rá fi  c sa lá d  ő s a p j á n a k  e g y i k  h á za .  k i n e k  u n o k á i ,  L á s z ló  
és I m r e ,  a z t  l^OO-ban a. e s a t k a i  pó t lá so kn a k  a j á n d é k o z ­
la k .  1 k a p u  a l já b a n  inét/ n é g y  a j  tó  f e l  l á th a tó ,  a rég i  
korná l ,  épen  m e g t a r t o t t  m a r a d v á n y a i .“

A „Vörös siin‘*-ben, ahol valaha németnyelvű elő­
állásokat tartottak, ma már néhány egyszerű budai pol­
gár lakik, csak úgy, mint bármelyik pesti bérházban, 
amelyikre ugyancsak nem büszkék a lakói.

Ks ami eltűnt már! T o ld i  F er en c ,  a magyar iroda­
lom atyjának szülőháza helyén ma hű romemeletes, vörös­
téglás iskola áll. A. régi török emlékek is pusztulnak, a 
Káévároshan régen nem laknak rácok, ks azután közben 
a szörnyű tabáni tűz. amelyről az öreg tabániak még a 
nagyapjukról hallottak. Erre az egykori nagy esemény­
ről a Szarvas-téren egy tábla emlékeztet ina. is: „H as  
/■'mer Ita f f  te  JjOO l l a u s e r  t u s  11 ü s t r e  Grált  Heti .j. S e p t .  
1 8 /0 .“

A  Szent három súg-téren meg néhai K a n i z s a y  M ik ló s '  
udvari tárnokmester háza, amelyet a história szerint f l ó ­
rén  ci I f e r t i  A n g é lá tó l  v e t i  (¡00 a r a n y  fo r i n t é r t .  Mellette 
állott észak felé a nyúl szigeti „dörnés s z ü z e k  h á z a ,  n y u ­

g a t  f e l é  p e d ig ,  v a g y i s  s z e m b e n  a v á ro sh á z é iv a l ,  1375-től  
1385-ig A l  r in g n a k .  I l u d a v á r o s  M rd  j ó n a k  h á z a “.

Most egy szürke közhivatal székel néhai K a n i z s a y  
M ik ló s  tárnokmester uram* kúriájában.

Ennek is. mint a többinek, már készen van vala­
melyik Íróasztal fiókjában a halálos ítélete. R e n d e z n i  k e l l  
a v á r o s t  és az idő nem szentimentális! 1922-ben hatá­
rozták el már a Tabán lerombolását, olyképpen, hogy 
néhány házat, amelyek műemlék jellegével hinták, meg­
hagynának az utókornak mint muzeális látványosságot. 
Úgy képzelték terv szerint, hogy a kis házcsoport tete­
jébe, a Gellérthegy oldalába parkot építenek. Jelentkezett 
is egy amerikai pénzcsoport, amely 20 millió dolláros 
kölcsönt ajánlott fel a Tabán lerombolására, illetve az 
ezen a területen építendő bérházak felépítésére. A házak 
35 év múlva ti fővárosra szállottak volna díjmentesen. 
Közben azonban kiderült, hogy a közmunkákat is meg 
kellene építeni, amire már nem tellett volna ebből a 
pénzből. Végül Is a tárgyalások sok huza-vona után meg­
hiúsultak, az amerikai pénzcsoport sértődötten visszavo­
nult és — a T a b á n  i s m é t  m e g m e n e k ü l i .

Hányadszor? És még meddig?
Azóta időnként lerombolnak egy-egy házat, amelyet 

a mérnökök lakhatatlannak nyilvánítanak. A többi meg 
úgy ahogy áll, omladozik, hullatja vakolatját; és min­
den év, sőt majd minden nap egy műemléket: egy kis 
ormimeriset, stukkót vagy oszlopot morzsol el a régi Ta­
bán patinás, romantikus emlékei közül. Egyszer majd 
csak arra ébredünk, hogy a hegyoldalból eltűnt minden, 
amit Tabánnak, ,,a hegy talpának“ hívtunk valaha.

(ff. i.)
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